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序  言 

 

语文新课标指定了中小学生的阅读书目，对阅读的数量、内容、

质量以及速度都提出了明确的要求，这对于提高广大学生的阅读写作

能力，培养语文素养，促进终身学习等具有深远的意义。 

现代中、小学生不能只局限于校园和课本，应该广开视野，广长

见识，广泛了解博大的世界和社会，不断增加丰富的现代社会知识和

世界信息，才有所精神准备，才能迅速地长大，将来才能够自由地翱

翔于世界蓝天。否则，我们将永远是妈妈怀抱中的乖宝宝，将永远是

温室里面的豆芽菜，那么，我们将怎样走向社会、走向世界呢？ 

世界文学名著是世界各国社会和生活的结晶，是高度艺术化的精

神产品，具有永久的闪光魅力，非常集中、非常形象，是中、小学生

了解世界和社会的窗口，是走向世界、观摩社会的最佳捷径。这些世

界文学名著，伴随着世界各国一代又一代的青少年茁壮成长，具有广

泛而深远的影响。我们青少年只要带着有趣的欣赏的心态阅读这些美

丽的世界名著，非常有利于培养积极的和健康向上的心理、性格、思

维和修养，有利于了解世界各国的社会和生活，并不断提高语言表达

和社会交往的才能。 

由于许多世界文学名著卷帙浩繁，而广大中、小学生时间又有限，

我们便在参考和借鉴以前译本许多优点和长处的基础上，在忠实原著

的基础上进行了高度浓缩，保持了原著的梗概和精华，使之便于我们

全面而轻松地阅读。 

为了全面提高广大中小学生的知识基础，培养阅读的兴趣和爱好，

这套课外读物还收编了大家喜闻乐见的广博知识，把阅读名著与掌握

知识结合起来，扩大阅读的深度和范围，这正是设计本套读物的最大



 

 

特色。因此，本套课外读物有着极强的广泛性、知识性、阅读性、趣

味性和基础性，是广大中小学生阅读和收藏的最佳版本。 

试读结束：需要全本请在线购买： www.ertongbook.com
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懂事的孩子 

 

1809 年 2 月 12 日天刚亮的时候，在美国肯塔基州哈丁县的霍詹

维尔附近的一间小木屋里，助产婆为产妇南希·汉克斯接生了一个婴

儿。这个婴儿就是五十二年后成为美利坚合众国第十六任总统的亚伯

拉罕·林肯。 

1803 年,亚伯拉罕·林肯的父亲托马斯·林肯在肯塔基州哈丁县

的米尔河畔购置了一块面积为二百三十八英亩的田地。他一边耕作，

一边做点小买卖，往哈丁县和新奥尔良贩运一些货物。 

托马斯·林肯是二十八岁时与二十二岁的南希·汉克斯结婚的。

婚后，托马斯·林肯以做木匠活为生。第二年，他们生下了第一个孩

子，取名为萨拉。 

亚伯拉罕·林肯出生后不久，托马斯·林肯很快就搬了家，从离

霍詹维尔不远的农场搬到了离此东北方向十英里的诺布溪畔，托马斯

所买的二百多英亩土地就在诺布溪畔附近。相比之下，来这里安家的

人特别多，在邻居的帮助下，托马斯修建了一所带阁楼的房子，这时

亚伯拉罕快三岁了。 

又过了两年，在南希的坚持下，两个孩子就要入学了，托马斯当

然是不太情愿的，他觉得对他那样的拓荒者家庭来说，读书是没有多

大用处的，他们只要勤快、会做事就行。事实上两个逐渐长大的孩子

也确实成了他们父母的好帮手。 

学校离家有两英里远，孩子们在那里读书并练习写字。当时的课

本是韦伯斯特编写的缀字课本，而做练习则通常是用木炭东涂西抹。
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当亚伯拉罕拿起一根木炭写出自己的名字的时候，托马斯相当得意，

因为当地的传教士也有不会签名的。 

寒冷的冬天到了，凛冽的寒风横扫过平原，参天大树的枝干被吹

得左摇右摆，有些树枝已被狂风吹断。一座低矮的小木屋也被怒吼的

狂风无情地摇动着，好像马上就要被连根拔起。刺骨的冷风呼啸着钻

进屋里，令人瑟瑟发抖。然而，这一家人好像什么都没有听到，对这

一切他们早已习惯，劳累了一天，他们实在太疲惫了，都沉沉地睡着

了。 

狂风掀起壁炉上的一块砖头，把它甩到墙角，只有四岁的小林肯

被惊醒了。他和姐姐并排枕在一个用装满树叶的口袋做成的枕头上。

他看到黑暗中有什么东西在离自己很近的地方发着光。是那只铁皮桶

吧，男孩心想，妈妈每晚都要用它到河边打一桶水。那边墙上还有个

东西，在闪闪发亮，那肯定是爸爸的斧头。他就这样漫无边际地遐想。

好冷啊，好想躺在妈妈温暖的怀抱里，他越是这样想就越觉得浑身打

颤。可是他不想叫醒妈妈，她睡得多香甜啊，辛苦劳作了一天，这个

时候是妈妈惟一能休息的时候。于是，他决定自己想办法。他从木头

架子上拽下了一条围巾，把它塞进了墙上的裂缝里，这下暖和多了。

他钻进狐狸皮做成的被子里，一会就进入了甜美的梦乡。 

他醒来时，妈妈生起的暖暖的炉火已经赶走了从墙缝里钻进来的

寒气，屋里顿时暖洋洋的。姐姐还在睡着。妈妈这时站在炉火边，往

牛奶锅里兑热水。男孩知道，家里的牛奶显然不够了，原来的三头奶

牛，已经死了一头，妈妈不得不这么做。小林肯总是这样细心地观察

周围发生的一切。可是无论生活多么艰难，妈妈从来没有抱怨过，她

只是默默地干着活。他穿上了妈妈一针一线缝起来的皮衣、皮裤还有

皮袜子，这些皮子是爸爸从水牛身上扒下来的。他们一家人都穿这种



3 

 

衣服，非常暖和。牛奶热好了，可以喝了。妈妈伸手从那个孩子们够

不到的木板上小心翼翼地拿下最后一块面包，切下一小片递给小林肯。

他也很小心地接了过去，生怕掉下一粒面包渣，他把面包一点一点地

蘸到牛奶里去，细细地品味着这难得的香甜。男孩吃完后，期待着妈

妈能再给他一片。 

但是他看着妈妈那样难过地望着他，眼中流露的净是怜爱与无奈，

他终于没有说出口。从那时起，林肯已经学会了忍耐，他已经长大了。 

吃完早饭后，两个孩子就开始帮大人们干活了。别看他们年龄不

大，却已经能干许多孩子都干不了的活了，比如怎样区分新伐的木头

和干木头，硬木头和软木头。他们很能干，一会的时间，他们就干完

了活。但是，他们并没有去玩耍，而是帮着妈妈开始做午饭。他们帮

妈妈把野菜放进粥里，如果不放点野菜的话，那些粥可是无法下咽的。

这里的生活越来越贫困，原来无边无际的树林也被人们砍光了，父亲

只好改行做了猎人。一到中午，身材高大、面色黝黑的父亲就回来了，

他身上穿着自己打猎得来的兽皮。看着忙碌的妈妈日渐憔悴，小林肯

突然觉得妈妈每天做的家务活要比爸爸打猎更辛苦，他想尽自己最大

的力量帮妈妈多做些家务活。 

1814 年初，托马斯被哈丁县议院任命为乔纳森·约瑟夫的财产

估价人，因而他已逐渐成为这一带受人尊敬的人。然而好景不长，他

的满意状态没能维持多久，1816 年冬天来到的时候，一份收回土地

的公文引起了他的迁徙欲望，因为他付了钱的土地没有地契，最后被

当做擅自占地者。于是托马斯一家便举家迁往印第安纳州。 

八岁的林肯对这次搬家旅行感到新奇而艰辛。从三岁起，他的足

迹便从来没有踏出过诺布溪畔。当他们一行渡过俄亥俄河的时候，他

们就离开了肯塔基而踏上了印第安纳的土地。印第安纳很快就成了美
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利坚合众国的第十九个州，一个不蓄奴的自由的州。1811 年，“新

奥尔良”号在匹兹堡下水，这艘蒸汽动力船开始了俄亥俄河与密西西

比河的轮船时代，尽管平底船仍大量地在河上来往穿梭。 

大量的移民向西涌来，1817 年一个英国来访者甚至感到“旧美

国似乎正在解体并且开始向西迁移”。一些印第安人部落的土地大量

地割让给政府，那种每一棵树后随时可能冒出一个印第安人来杀害开

拓者的情况没有了。每英亩土地也只要两美元，而且可以赊帐购买。

一些人甚至不等庄稼成熟就把他们的家当撂上马背，雄心勃勃地向西

而去，而将他们耕种的成果留给别人收获。在汤姆逊渡口，轮船上突

然冒出的白色蒸汽使亚伯拉罕和萨拉欢呼雀跃，这个拓荒者的集居地

人来人往，是他们所见过的最热闹的地方，他们是该高兴一下的，而

很快他们将要面对的是一段令人倍感艰难和恐怖的路程。 

他们不得不披荆斩棘，清除岩石，甚至还要砍倒那些高大的橡树、

榆树之类，因为必须将路弄宽点以便行车，好在这时丹尼斯·汉克斯

来了，他是林肯的表叔，南希的姨妈的儿子，比林肯大十岁左右，因

而成为开路的主力。 

晚上，即使燃起了篝火，美洲豹或者狼也在不远处嗥叫。 

他们到达鸽子溪后，紧张的神经才松弛下来。12 月初，冬雪开

始纷纷扬扬，托马斯选择了一个开阔地带搭起了一个帐篷，四周只有

一面敞开，他在敞开那面燃起篝火，用以御寒并抵御猛兽。然而风霜

雨雪日夜侵袭着这个拓荒者简陋的新居。他们的居住地离水源较远，

加之食物很少，没有水果，没有蔬菜、没有……没有的东西太多了，

这更使人感到艰辛。 

开路的时候那辆巨大的挂车现在看起来实在太小了，它实在没能

装下多少东西。幸好托马斯颇有些狩猎的本领，而林子里的野兽显然

试读结束：需要全本请在线购买： www.ertongbook.com



5 

 

是比他们的粮食多得多了，它们几乎成了主要食物。鸽子溪野鸽众多，

野鸡、野鸭成群，还有鹿，甚至可以打到熊。春天来了，他们的木屋

盖好了，忙碌的日子也来到了。 

托马斯把在这里购买的一百六十英亩土地都种上了玉米。 

一年过去了，全家的辛勤劳动获得了丰硕的成果。这一年，他们

为所购土地付了一部分账，而且申请了购地证明书，再不会像在肯塔

基那样为土地打莫名其妙的官司了，这使他们感到快慰。而尤其令南

希觉得快乐的是这年秋天，她的贝特西姨妈一家也来到了这里，他们

是对她最为关心而使她感到最亲的亲人。生活在逐渐增加亮色，他们

满怀信心。 

秋天快要过去的某一天。 

“南希，你出来看看，我打到一样好东西了。” 

父亲托马斯从外面回来大声嚷道： 

“你用手指头摸摸这野兽的毛!你看，这毛有多厚!”说着，把那

头鹿“砰”的一声从肩头上丢到地上。 

“真的!这简直像狐狸毛，怎么长得这样厚啊!” 

“你可懂得是什么道理吗?看这样子，今年这个冬天，恐怕会冷

得不容易熬吧!”跑了过来。 

“爸爸，鹿怎么会知道今年的冬天会特别冷呢?” 

“这———，鹿当然不会知道!” 

“那么，它既然不会知道，为什么在身上会预先长出一身那么厚

的毛来呢?” 

“这，归根到底，就是所谓动物的本能。” 

“什么?‘本能’是什么?” 
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“那就是神在无形中让鹿知道了的，知道今年的冬天会特别冷，

除了神以外，再没有第二个能先知道的。” 

“原来是这样。不过，爸爸，如果我们人跟鹿一样，身上会长出

毛来，那就好了。” 

“哈哈，人身上长不出那么长的毛，所以，就得趁早做种种防寒

的准备。” 

从这天起，林肯全家，不管是妈妈南希，还是林肯自己也好，大

家都在那里砍树、劈柴。 

这一年的冬天，果真比往年冷得多。呼呼的北风，一阵阵地掠过

河边的平原，从荒野里一直刮到小木屋来。接着，鹅毛般的雪片，漫

天飞舞。到了晚上，雪下得更大了。一夜之间，所有的森林、田地、

道路、旷野，到处都是白皑皑一片。 

狼叫的声音，从远处一阵阵地传来，可以听得很清楚。 

拴在马圈里的那匹马，突然“不安”地跳了起来。 

“林肯，别出去，看样子是熊来了!” 

父亲说着，一只手提着枪，跑了出去，借着灯笼的光亮，向外面

偷偷地望了望，只见雪地上很清楚地留着一个个熊的脚印。因为下雪，

找不到东西吃的熊就跑来打那匹马的主意。 

“哎呀，真可怕!”林肯一面说，一面躲到母亲怀里。 

不过，这讨厌的冬天，并不怎么长。1月过去，就是 2月。 

一到了 3月里，雪就逐渐融化了，小草也慢慢地探出头来。 

“呦，你来得这么早!丹尼斯。好，等一会就去。林肯，快吃，

吃好了，带我们到那个鹿常来喝水的水潭那去!”父亲向丹尼斯打着

招呼。一听，知道这下糟了，父亲又要去打猎了！而且，父亲一说完，



7 

 

就马上站起身来，取下了挂在墙壁上的一支枪。知道已推托不过去，

只好懒洋洋地跟在他俩的后面走。 

这是一个月明如昼的夜晚。池沼里的水，像镜子般地发出闪烁的

光芒，清清楚楚地映照出河岸边杨柳树的影子。三个人躲在草丛里，

耐着性子守候着。 

一会，一只母鹿带着小鹿走了过来。林子里是那么静寂。全身笼

罩着月光的鹿群，比图画还美。 

“哎，那大概是一只母鹿。”亚伯拉罕这样想。 

那只母鹿竖起耳朵，迎着风，伸出它的鼻子，在那里嗅着。他们

三人躲在下风的位置，所以母鹿没能发现他们。亚伯拉罕很想出其不

意地大吼一声，使那只鹿逃走，可是已经来不及了!“砰!砰!” 

枪声一响，躲在树阴里的雄鹿，就一溜烟似的逃进树林里去。那

只母鹿在跌跌撞撞地摇晃了一阵以后，就翻身倒在地上了!那只小鹿

也吓得急忙逃走。可是，它因为舍不得母亲，又在母鹿旁边出现了。 

亚伯拉罕看见丹尼斯和父亲两个跑了过去。父亲手里的一把刀，

在月光下闪闪发光。 

这时，亚伯拉罕低下头，拔腿就跑，他觉得仿佛有一只铁臂扼紧

他的胸口。 

“那是头母鹿!”他一面跑，心里一面这样想。 

“咦，亚伯拉罕呢，跑到哪里去了?” 

父亲一面把那只倒在地上的母鹿背了起来，一面向周围探望。 

“跑掉了啊，这家伙心肠软得很呢!” 

“是啊，他的心肠越来越软了。看来要他动手杀鹿的话，他是不

肯干的，他还是情愿吃蔬菜的好。” 

“这样说来，他是不会吃鹿肉的了?” 
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“没有别的东西好吃的时候，他还是会吃的。像他这样怕见流血，

实在少见。他一定是在这头小鹿被打中的时候逃掉了的。” 

“我自己何尝不觉得难过。可是，吃的东西是少不了的!而且，

皮裤也不能不做。像亚伯拉罕那样软心肠的话，那一切都完了!”肩

上扛着小鹿的丹尼斯这样说。 

“就因为这个缘故，我老替他担心。要是不能打猎，怎么能够做

庄稼汉呢?而且，每到晚上，他总爱在烤火堆旁边练习写字。他喜欢

捡那些烧剩的木炭，在木板上写字。” 

“这样说来，他大概是要当牧师吧?” 

“哪里?他读《圣经》，是为了要认字。因为除了《圣经》 

以外，再也没有别的书好读了。” 

“那么，就让他读点书，将来到学校里去教书，这也是个办法。”

“哈哈，这种乡下地方，从哪里学得到这教书的本领呢。 

我的意思是让他当个樵夫，天天去打柴算了。这孩子虽然年纪不

大，力气倒着实有一点。斧头在他手里，使用起来倒满在行呢。” 

两个人把猎物扛在肩膀上，一路说说笑笑地回去了。 

一天，从山边的小路跑来一个穿着鹿皮短裤、满脸雀斑的孩子。

这孩子的年龄，要比亚伯拉罕大两三岁。 

“亚伯拉罕在家吗？我们到林子里运河玩呀!” 

“奥斯丁，你等我一下，我去告诉妈妈一声就来。” 

亚伯拉罕走进了小木屋，一下子就跑出来。“好，走吧，妈妈答

应让我去了。” 

两个孩子手牵着手，跌跌撞撞地跑下山去。 

这时已是 5 月。沿着林子的小路边上，开满着紫罗兰，那景色像

夕阳映照下的的彩云一般。田野里也到处开满着各色花朵。亚伯拉罕



9 

 

很喜欢花，可是，他更喜爱小鸟。花是不会动的，小鸟却会蹦蹦跳跳，

还会在枝头上飞来飞去；花总是保持沉默，小鸟却会唱出好听的歌来。 

“别做声!”亚伯拉罕忽然捂住奥斯丁的嘴巴，可是，已经来不

及了，枝头上一只红色的小鸟飞走了。 

“亚伯拉罕，算了，捉什么鸟，到河边去玩吧。” 

“不行!在没有到 6 月以前，河边是不能去的，因为河水太

凉。”“没关系。我昨天还到河里去了呢，河水一点也不凉。” 

“真的不凉吗?” 

“当然是真的。” 

他们一路说说笑笑，来到了小河边。河水在碧绿的树阴的笼罩下，

从雪白的小石子上流过。 

“真的，这河水一点也不凉。” 

“怎么样，很痛快吧?” 

两个人正在小河里玩得十分起劲的时候，隐约看到对岸的岩石上，

有个银白色的东西在动。 

“嘿，四脚蛇!” 

“啊，在哪里?”亚伯拉罕抬起头来张望，可是并没有看到，只

听见从对岸的草堆里，传过了一阵声音。 

“亚伯拉罕，我们到对岸去看看，好不好?” 

“可是，这一座独木桥……” 

“你怕这座独木桥?胆小鬼!你看着，就这样爬过去。” 

奥斯丁说着，就把身体趴在桥上，慢慢地爬过桥去。 

“亚伯拉罕，没有关系，赶快爬过来!” 

“嗯。”亚伯拉罕迟疑了一下，最后还是下了决心，照着奥斯丁

的样子，也爬了过去。 
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可是，当他快要到达对岸的时候，双脚一滑，“扑通”一声，就

跌下河去!这可真把奥斯丁吓坏了!“亚伯拉罕，喂，往这边来，这边!

你抓紧这个!” 

奥斯丁急忙从岸边的石头上，伸过去一根竹竿。亚伯拉罕拼命抓

住那根竹竿。不过，奥斯丁也站立不稳，两只脚老是往河边滑来滑去。

所以，两个人都在那里拼命挣扎。结果，总算一个也没有淹死。可是，

两个人都已成了落汤鸡!“糟糕透了，这可怎么办呢?” 

“这样回去，一定会挨骂的……” 

“要是只挨一顿骂，那倒也没有什么……你家里的人，会不会打

你?” 

“难说，我爸爸好严厉呀!” 

“这样，我们就只好找一个晒得到太阳的地方，去把衣服晒干。

走，亚伯拉罕。” 

两个人就沿着小河，往下走去，一直走进一片砍掉了树的空地。

这里，温暖的阳光，把整个草原照射得十分耀眼。于是，两个人赶忙

把那湿透了的衬衫和短裤，一件件挂在树枝上去晒；两个人都脱得赤

条条的!“我说，咱们爬到树上去玩一会，好不好?” 

“好啊!你打算玩什么?” 

“爬到树上的，当然是野猫了。” 

“我可不喜欢野猫。有一天，我看到一只野猫咬住一只兔子，弄

得胡须和爪子上全是鲜血，真可怕!” 

“那么，你就装做老鹰吧!老鹰很厉害呀。” 

“奥斯丁，你为什么老是想当这些带着血腥的动物呢?” 

“若不，就装蛇算了，蛇不会流什么血的。” 
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